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Vi rekommenderar att ni noga léser denna handbok som anger alla de nédvéindiga anvisningara fér aft bibehdlla den inképta
apparatens utseende och funkfioner.
Fér mer information om produkten: www.smeg.com

MbI peKOMEHAYEeM BaM BHUMATENBHO NPOYNTATb JaHHOE PYKOBOACTBO, B KOTOPOM MPUBOASATCS BCE YKa3aHWs, HeOOX0aMMble
[N NOAAEPXKaHUS HEV3MEHHbBIMU SCTETUYECKIX 1 BYHKLMOHANbHbIX CBOMCTB NPYOBPETEHHOrO Npreopa.
[lononHUTENbHYIO MHhOPMaLIIO 06 U3AENNM MOXHO MOMYYUTb Ha CaiTe: Www.Smeg.com

Vi anbefaler, at du neje lseser denne vejledning, som indeholder alle anvisninger il at holde det kebte apparat i perfekt funktionsmaessig
og aeslefisk stand.
For yderligere informationer om produkfef: www.smeg.com

Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, ktéra zawiera wszystkie wskazania dla utrzymania jakosci estetyki i
funkcjonalnosci zakupionego urzadzenia.
Dalsze informacje dotyczace produktu znajdujg sie na stronie: www.smeg.com

Lue tama kayttoopas huolellisesti. Ohjeita noudattamalla taataan laitteen oikeaoppinen yllapito ja sen ominaisuuksien séilyvyys.
Tuotteeseen liittyvat liscitiedot [dytyvét osoitteesia www.smeg.com

Vi anbefaler at du leser denne brukerveiledningen grundig, da den inneholder alle indikasjoner for & bevare de estetiske og
funksjonenelle kvalitetene il produktet du har kjent.
For ytterligere informasjon om produkiet: www.smeg.com
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Viktig information fér anvéndaren
BaxHas uHdopmauusa ans nonb3sosatens / Vigtig information til brugeren
Wazne informacje dla uzytkownika / Térkeita tietoja kayttajalle
Viktig informasjon for brukere / susiab dlo clgins

A Varningar / Mepbl npegoctopoxHoctu / Advarsler / Ostrzezenia / Varoitukset / Advarsler / ciyiss
Allmén information om denna bruksanvising, om sékerhet och fér slutligt bortskaffande / O6Luas nHpopmaLms o gaHHOM pykosoacTBe
10 aKCMyaTaLym, 6e30MacHOCTY 1 OKOHYaTeNbHOM yTuamusaLmm / Generelle oplysninger om denne betienings- og sikkerhedsveiledning
samt endelig bortskaffelse / Ogdlne informacje dotyczace uzytkowania, bezpieczenstwa i utylizacji / Kaytiohietta, turvallisuutia ja
kayidstc poistoa koskevat yleistiedot / Generell informasjon om denne brukerveiledningen, sikkerhet og endelig kassering av produktet
/e Ui el e ksl diss dalasiul doslus ledl 138 slasial Js e dale laglas

EE Beskrivning / Onucaunue / Beskrivelse / Opis / Kuvaus / Beksrivelse / uogi
mall Beskrivning av apparaten / Onucanmne npuéopa / Beskrivelse of apparatet / Opis urzadzenia / Laitreen kuvaus / Beskrivelse av
apparatet / sl oy

Anvéndning / Ucnonb3osakue / Anvendelse / Uzytkowanie / Kéytto / Bruk / juszyi

Informagdes sobre a ufilizagdo do aparelho / Information om anvéndning av apparaten / VHbopmMalims 06 vcnonbaosaHuy npréopa
/ Oplysninger om brug af apparatet / Informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia / Laitteistoa koskevat kéytidohjeet / Informasjon
om bruken av apparatet / jladl astsil o closkse

Rengéring och underhall / Yuctka n Texunueckoe o6enyxmeanme / Rengering og vedligeholdelse / Czyszczenie i
konserwacja / Puhdistus ja hoito / Rengjering og vedlikehold / ook s 1upesios

Information fér korrekt rengéring och underhéll av apparaten / HpopmaLms o KOPPEKTHON OUNCTKE U TEXOBCTYXKIMBAHWIO NPUBOpa
/ Oplysninger om korrekt rengering og vedligeholdelse af apparatet / Informacje dotyczace prawidtowego czyszczenia i konserwacji
urzadzenia / Laitieiston oikeaa puhdistusta ja huolioa koskevat tiedot / Informasjon for korrekt rengjering og vedlikehold av apparatet
/ o St ozl Bluos igait) Cloglao

A Sdkerhetsvarning / Mpeaynpexpaenue o 6esonacHoctn / Sikkerhedsanvisninger / Ostrzezenie dotyczace
bezpieczenstwa / Turvallisuuteen liittyvét varoitukset / Sikkerhetsadvarsler / oz, JJodise
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Skanna QR-koden fér snabb atkomst till portalen My Smeg Assistant
OTckaHupyiiTe QR-KoA Ans 6bicTporo gocTyna K noprany My Smeg Assistant
Scan QR-koden for at fa hurtig adgang til portalen My Smeg Assistant
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac szybki dostep do portalu My Smeg Assistant
Skannaa QR-koodi, niin pééset nopeasti portaaliin My Smeg Assistant
Skann QR-koden for rask tilgang til portalen My Smeg Assistant
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Tillverkaren forbehaller sig rétten att genomféra alla de @ndringar som anses nédvéandiga fér att forbétira de egna
produkterna utan att meddela detta i férvég. De illustrationer och beskrivningar som finns i denna bruksanvisning ar
végledande och dérmed infe bindande.

MpoussoanTens octaenser 3a coboN NPABO BHOCUTL GE3 NPEdyNPEXAEHUS BCE M3MEHEHMS, KOTOPLIE MOCYUTAET
None3HLIMM 4N yydLeHus COBCTBEHHOM NPORYKUMM. PUCyHKM 1 Onucanms, cogepxalumecs B AaHHOM PykosoacTee
MO 3KCMNYATALMM, HE UMEIOT OBA3ATENLCTB U UMEIOT O3HAKOMMTENbHbI XOPAKTEP.

Producenten forbeholder sig retten fil at foretage eventuelle aendringer, der anses for at vaere en forbedring af det
oprindelige produkt, uden forudgéende varsel. lllustrationer og beskrivelser i denne betieningsvejledning er derfor ikke
bindende og kun vejledende.

Producent zasirzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
przydate w celu ulepszania swoich produkiéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukeji nie sq zobowigzujgce i
maijq charakter pogladowy.

Valmistaja piddatad itsellécn oikeuden tehdé ohieisiin mielestaan tarpeellisia muutoksia ilman ennakkoilmoitusta. Tassa

oppaassa olevat kuvat ja piirrokset eivét néin ollen ole sitovia, vaan ne annetaan vain viitteellisessa mielessa.

Produsenten forbeholder seg rett til endringer p& sine produkter grunnet tekniske fremskrit, uten forutg&ende varsel.
lllustrasjonene og beskrivelsene i denne bruksanvisningen er derfor ikke bindende og skal kun betrakies som
refningsgivende.
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Tarkeitd suojatoimenpiteitd

1 Varoituksia

Tama kéyttdohie on oleellinen osa laitetta, ja
siksi sitd tulee sailytiad kokonaisuudessaan
helposti saatavilla laitteen koko kayttaian
ajan.

1.1 Kayttotarkoitus

laitteeseen kuuluvien turvaohieiden

noudattamatta jattéminen ja ohjeiden

lukematta jattaminen voi aiheuttaa
laitteen védrinkayton ja siitd seuraavia
henkildvahinkoja.
* aifefta saa kayttad vain induktioliedelld.
Kaikki muu kéytté on sopimatonta. Ald
kayta laitetta sen kayttotarkoituksesta
poikkeavalla tavalla.
* laite on tarkoitettu kaytettavaksi
|<oh|<oy Bssa ja vastaavissa, kuten:
kauppojen tyont ek||0|||e farkoitetun
keittion alueella, toimistoissa ja
muissa fydfiloissa

- aamicismajoituspaikoissa (BB)
hotelleissa, motelleissa ja
vuokrahuoneistoissa asiakkaiden
foimesta.

® Muutkaytdt, kuten ravintoloissa, baareissa
ja kahviloissa, ovat voormkoyﬁop

o Alg varastoi fai kaytd laitetta ulkona.

o Alg kayta laitetia veden ldhelld, mérissd
paikoissa fai vimaraltaan lahela.

o Alg asenna laitefta lahelle lammonlahteitd
fai syttyvia materiaaleja, kosteudelle
i sateelle dlttiiseen tilaan, jossa voi
esiintyd kaasuvuotoja tai epdtasaiselle
alustalle.

o Ala asenna laite
asunfovaunuihin.

fta veneisiin tai

A

¢ Asefa laite vaakasuoralle, vakaalle
alustalle, jonka pinta ei ole herkké (esim.
lakatut huonekalut, péytdliinat jne.).
Laitteen padlle ei saa aseftaa esineitd,
kuten kansia, maljakoita jne.

o Al laita laitefio suliettuun kaappiin
(kalusteasennustyyppi).

* loifetta ei ole tarkoitettu kayteftavaksi
ulkoisten ajastimien tai kauko-ohjainten
kanssa.

* loifefta saavat kaytaa [mukaan lukien
véhintaan 8-vuotiaat lapset] fyysisesfi
ja henkisesti rajoittuneet henkilét vain
jos heidan toiminfaansa valvoo aikuiset
henkildt tai jos heitd on opastettu
laitteen turvalliseen kayttéon ja he
ovat ymmartdneet sen kayttoon littyvat
vaarat.

* lapset eivat saa leikkic laitteella.

® Pidd laite ja siihen kuuluva virtajohto
pois alle 8-vuotiaiden lasfen ulottuvilta.

* Puhdistus- fai huoltotoimenpiteet voidaan
suorittaa losten toimesta, jotka ovat
1Gytianeet vahiniaan 8-vuotta yksinomaan
aikuisen henkilon valvonnassa.
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1.2 Yleiset

turvallisuusvaroitukset

Noudata kaikkia turvaohieita laitteen

turvallista kéyttoa varten: Sahkaiskun

vaara, koska laite toimii sahkévirralla,
seuraavassa annettuja turvallisuuteen
liittyvia varoituksia on noudatettava:

o Ennen laitteen kayttéd lue tama
kayttoopas huolellisesti lapi.

o Al ot laitetta ilman valvontaan kun se
on kdynnissg.

o Al upota laitetta, virtajohtoa, pistoketta
tai alustaa veteen tai muuhun nesteeseen.
Alg irrota pistoketta pistorasiasta
johdosta vetamalla tai marin kasin.

o Al kayta laitetta jos virtajohto ai pistoke
ovat rikki tai jos laite on pudonnut
maahan fai muutoin vaurioitunut.,

* Jos laitteessa esiintyy vika tai jos
virtajohto on vahingoittunut, korjauta se
yksinomaan patevan teknikon foimesta
tai valtuutetussa teknisessa huollossa.

 Johto on tarkoituksella lyhyt
onnetiomuuksien ennaliaehkdisemiseksi.

* Alg anna virtajohdon heilua pdydan
reunalta tai muulia tasolta 6laka anna
sen koskettaa kuumia pintoja.

* \lig virtajohdon joutumista kosketuksiin
terGvien kulmien kanssa.

o Alg aseta laitetta péalla olevien kaasu-
tai sahkoliesien padille, uunin sisdlle tai
|ammanlahteiden laheisyyteen.

o Alg koske pistokkeeseen, jos kdtesi ovat
marat.

o Varmista, eftd kaytetty pistorasia on
aina helppopddsyisessa paikassa, sill
vain 1alla tavoin se voidaan irrottaa

2-Fl
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farvittaessa.

* Jos pisioke halutaan irrottaa pistorasiasta,
fartu kiinni suoraan pisfokkeesta dlaka
vedd johdosta.

o Alg yrita itse korjata laitteeseen
mahdollisesti tulleita vikoja. Sammuta
laite, irrota pistoke pistorasiasta ja ofa
yhteys fekniseen huoltoon.

o Alg koskaan yritd muutiaa tai korjata
laifefta: vian saftuessa anna laitteen
korjaus vain pdtevan teknikon fehtGvaksi
fai ota vhteyttd tekniseen huoltoon.

loukkaantumisen vaaral Laitteen
A vaarinkaytté voi aiheuttaa

loukkaantumisia. Ennen

puhdistusta, kytke pistoke irfi.

o Sailyta pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa.

o Alg koskaan yritg sammuttaa liekkia,/
tulipaloa vedelld: sammuta laite, ofa
pistoke irti pistorasiasta ja peifd liekki
kannella tai sammutuspeitieelld.

® lirofa laite aina pistorasiasta kun sitd ei
kaytetd, jos se jGtetédn ilman valvontaa
fai vian esiintyessa.

® Irrofa laite aina pistorasiasta ennen osien
asentamista ja irrottamista.

* Irrota laite aina pistorasiasta ja
anna sen jadhtyd ennen kaikkia
puhdistustoimenpiteitd.

o Alg kayta laitetta yhdessa muiden
valmistajien toimittamia osia fai
lisavarusteita.
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o Kayta vain valmistajan toimittamia
alkuperdisié varaosia. Muiden kuin
valmistajan suosittelemien lisavarusteiden
kaytté voi aiheuttaa tulipaloja,
sahkaiskuja tai henkilovahinkoja.

o Asefa laite vain tasaisille ja kuiville
pinnoille.

o Alg pese laitetta asianpesukoneessa.
Alg kaada nesteitd virtajohdon tai
virtaalustan padlle. Naiden varoitusten
noudattamatta jGttéminen voi aiheuttaa
kuoleman, tulipalon tai sahkaiskun.

o Alg kayta sovifinta.

e Kayta vain laitteen tyypille sopivia
hyvaksyttyjd jatkojohtoja.

o Alg koskaan yrité muuttaa tai korjata
mukana tfoimitettua virtajohtoa, jos se
on viallinen fai vaurioitunut.

Varmista, etid virtajohdon liitin
on asetettu kokonaan tuotteessa
olevaan liittimeen.

1.3 Tatd laitetta koskevat
_ varoitukset

o Alg siird laifefia yhdessa kattilan kanssa.

o Alg kuumenna tyhijaa kattilaa tai
likuumenna sita, jotta vdltetaan
Kuivokiehuminen.

o Alg aseta metalliesineitd, kuten
ruokailuvalineitd, kansia, tolkkeja,
alumiinifoliota jne. indukfiolieden
keittoalueelle, kun laite on paalla.
Palovammojen vaaral

o Alg aseta paperiarkkeja kattilan jo
lasilevyn valiin.

Paperi voi sytya palamaan!

o Alg koske lasilevyyn kattilan poistamisen

idlkeen. Palovammojen vaaral
Vaaral Jos lasipinta on saréillg,
sammuta laite sahkaiskun vaaran
valttémiseksi.

o Al tuki tuulettimia ja iiman ulostulorifildita.

o Alg kayla G|Umiiniéo|iofo fai muoviasfioita
lasilevyn padlla.

e Kayia vain indukiiokayttéon soveltuvia
pannuja ja katiloita, joiden halkaisija
on sopiva (12 cm - 24 cm).

e Anna laitteen jaahtyd paikan péalla
kayton jalkeen ennen sen siirtamista jo
ennen lasilevyn puhdistamista. Lasilevy
Eysyy kuumana kayton jalkeen, ala
«oske siihen késillésil

o Alg aseta kaynnissa olevaa laitetta

seinda vasten fai hyllyjen, pdytien jne.

alle. Jata vahintadan 10 cm filaa laitteen

vasemmalle ja oikealle puolelle ja 50
cm laitteen y‘(’jpuo|e||e.

* \oikka lammitettava osa on lasilevy, joka
on kosketuksissa astian kanssa, myds muu
osa laitteesta l[ampenee kayton aikana.
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Mahdollisten palovammojen syntymisen

valttamiseksi toimi varovaisesti niin, eftet

Loudu kosketuksiin laitteessa oleviin

cuumiin osiin. Palovammojen vaaral

o Alg kayta laitteen puhdistamiseen
aggressiivisia pesuaineita, hankaavia
sienid fai terasvillaa.

o Mita puhdistusta koskeviin ohjeisiin
ulee, viittaa lukuun "Puhdistus ja hoito".

o TG4 laifetta ei saa sijoitiaa kaappiin tai
muuhun suljettuun tilaan kéyton aikana.

e laitteen kayton aikana tuottamien
sahkomagneettisten kenttien vuoksi voi

Qsiinzd toimintahairioifa.

Alg kayta laitetta aseftamalla sita
sellaisten esineiden laheisyyteen,
joihin sahkdmagneettiset aallot voivat
vaikuttaa, kuten: radiot, televisiot, CD-,
DVD- tai kaseffisoittimet, magneettikortit
(pankkikorkit, luottokortit jne.)

 Ennen kuin kaytat kannettavaa
indukiioliefd, ota yhteys laakariin, jos
sinulla on sydamentahdisfin.

Vaara! Levy pysyy

kuumana kayton

jalkeen, ala koske siithen
asilldsi.

Tarkeitd suojatoimenpiteitd

1.4 Valmistajan
vastuu
Valmistaja ei ota vastuuta henkils- fai

omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat:

o laitteen kayttotarkoitukseen néhden
poikkeavasta kaytosta

kdytidoppaan lukematta jGitémisesta
jonkin laitteen osan muuttamisesta
ei alkuperdisten varaosien kaytosia
turvaohieiden noudattamatta jdtdmisest.

4

Sailyta naita ohjeita huolellisesti.
Anna tama kayttéopas myds
muille henkilille, mikali luovutat
laitteen heidan kayttaonsa.

Né&ma ohjeet voidaan ladata
Smegverkkosivulia "www.smeg.com”.

1.5 Havittaminen

Laitteet joihin on kiinnitetty tamé
symboli ovat eurooppalaisen direktiivin

= 00)]2/19/EU dlaisia.

o Kaikki kaytésta poistetut sahké- ja
elekironiset laitteet tulee havitiad erikseen
kotitalousjatteista toimittamalla ne
valtion jarjestamiin kierrGtyspisteisiin.
Havittamalla oikein kayiosia poistettu
laite valietaan ymparistolle ja kaytidjien
terveydelle oiﬁeufuvio vaaroja.
Laitteen havittdmiseen kuuluvia tietoja
varten kadnny kunnantoimiston,
jatteenhuoltotoimiston tai litkkeen
puoleen, josta laite hankittiin.
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Laitteen kuvaus (Kuva A ja

B)
Laitteen runko
Lammitiava lasilevy
Nayto
ON/OFF-painike
"CHEF" -ohjelmien painike
Aikaa/tehoa/lampétilaa vahentava
painike
Tehon livkusaadin “-/+"
Aikaa/tehoa/lampétilaa lisaava painike
Lampdtila-anturin "TARGET” -painike
Lampdtila-anturin "TIMER" painike
"TIMER" -painike
Lampdtila-anturin litantapistoke
Tukijalat
Virtajohto
Lisévarustekotelo
Kotelon kansi
Lampdtila-anturi
Pidike kattilaan

O 00 N CUhOWN=—
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2.1 Ennen ensimmaista
kayttokertaa (Kuva A)

e Pura laite huolella pois pakkauksesta ja
poista kaikki pakkausmateriaalit.

e Puhdista laitteen runko (1] ja lasilevy (2)
kostealla liinalla plyn poistamiseksi.

e Puhdista lisavarusteet samalla tavalla.

e Varmista, etté laite ja lisGvarusteet on
kuivattu hyvin ennen niiden asenfamista
fakaisin.

Induktiokeittopinnalla kaytettévan

A astian on oltava metallia, sillé on
oltava magneetiiset ominaisuudet
ja riiffdvan tasainen pinta.

Elinfarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutuvat osat on valmistettu
kayttémélla voimassa olevien
lokien mukaisia materiaaleja.

ol o

3 Lisdvarusteiden /
ohjausten kuvaus (Kuva
A-B)

3.1 Lisavarusteiden kuvaus
(Kuva A)

Lisavarustekotelo (15)

Laitteen mukana toimitetaan lisGvarusteet
sisdliéva kotelo, jotta ne ovat aina kayttgian
saatavilla.

Kotelon sisélla on lampétilo-anturi (17) jo

pidike kattiloan (18].

Lampétila-anturi (17)

Kaytetaan valmistuksissa, jotka edellyttavét
fietyn lampétilan saavuttamista tai yllapitamista
nesteessd fai elinfarvikkeen ylimesséd.

Jofta anturi voidaan offaa kéyttéén, se on
kytkettéva keittotasoon asettamalla liitin
pistorasiaan (12).

Pidike kattilaan (18)

Kaytetaan lampdtila-anturin kiinnitystelineend.

Pidike voidaan asettaa pannun fai kattilan

reunaan.

/ Ala aseta pidikettd kosketuksiin

= | liekkien tai esineiden kanssa
joiden lampdtila on liian korkea.
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3.2 Ohjausten kuvaus
(Kuva B)

ON/OFF-painike (4)
Painikkeen painaminen kytkee laitteen
kaytioliittyman paalle tai pois padlia.

”CHEF” -ohjelmien painike (5)
Kun painiketta painetaan perdkkdin, se aktivoi
halutun ohjelman seuraavien joukosta:
'8 Keep Warm”, 5% Barbecue” ja "&- Fry".

Ajan/tehon sadtépainikkeet ja

livkusaadin (6), (7) ja (8)

Painikkeilla (6) ja (8] voidaan kullakin

painalluksella lisata,/vahentaa aikaa, tehoa

fai lampétilaa (vain jos lémpdtila-anturi on

kytketty).

Liv'uttamalla sormea haluttuun suuntaan

livkuscatimella (7) voit lisétd/véahentdd aikaa

fai tehoa.

/ Tehon s&até nakyy valaistun

=" | tasopalkin kautta. Tarjolla on 9@
tehotasoa seké maksimitehotoiminto
nimelta "Boost”.

Ldmpétila-anturin "TARGET”
-painike (9)

Vain jos lampstilo-anturi on kytketty, painikkeella
voidaan akfivoida "TARGET"oiminto.

Lampétila-anturin “TIMER” -painike
(10)

Vain jos lampstilo-anturi on kytketty, painikkeella
voidaan akfivoida "TIMER -toiminto.

"TIMER”painike (11)

Painikkeella voidaan asettaa ajastin, jonka
padttyessd kypsennysjakso keskeytyy
automaattisesti.

4 Kaytto

Ennen laitteen kaynnistamista
lue huolella luku "1 Varoituksia”
ja kappale "Ennen ensimmaisté
kayttokertaa”.

4.1 Laitteen kdynnistaminen
(Kuva A ja B)

* Aseta laite vaakasuoralle ja vakaalle
alustalle, jonka pinta ei ole herkka korkeille
lampstiloille. Varmista, ettd kaikki tukijalat
(13) aseftuvat tasolle.

* Kierrd virtajohto kokonaan auki (14].

e Kytke verkkopistoke pistorasiaan ja
varmista, efté verkkojannite vastaa laitteen
tyyppikilvessd ilmoitettua @nnitettd.

o Néytaon ilmestyy sekunnin ajaksi luku
"88".

* Aseta astia, jossa on kypsenneftGvad
ruokaa, lasilevylle (2).

® Paina painiketta (4] keittotason
kaynnistémiseksi. laite anfaa &énimerkin
ja painikkeen (4) led-valo syttyy; tGmé
tarkoittaa, ettd laite on valmis asetettavaksi.

Toiminnan aikana levy (2]
kuumenee.

Toimi G&rimmdisen varovaisesti.
Palovammojen vaaral
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4.2 Tehon asettaminen (Kuva
B)

e Kun laite kytketaan padlle, teho on asetettu
oletusarvoisesti arvoon "0". Jos haluat
aloittaa kypsennyksen, aseta tehotaso
livkusaatimella (7) tai erityisillé painikkeilla
(6) ja (8).

¢ Jos kattila havaitaan, laite aloittaa

automaattisesti kypsennysjakson.

/ Jos kattilaa ei havaita, koska sitd

= | i ole fai koska se ei ole oikean

kokoinen, naytdssa vilkkuu kirjain
"u” ja sen alapuolella on véliviiva

"on
-

Keittotaso kytkeytyy automaattisesti
pois padlic 30 sekunnin kuluttua,
jos teho on asefettu arvoon O, jos
muita foimintoja ei suoriteta ja jos
kaftilaa ei havaita.

e Suuren vesimddrdn lammittdmiseen/
kiehauttamiseen fai intensiivisemp&an
kypsennykseen on kayteftavissa "Boost'-
toiminto, jonka avulla induktio toimii
rajoifetun ajan (5 minuuttia) suurimmalla
kaytettévissa olevalla teholla.

e Toiminnon "Boost” akfivoimiseksi, aseta
taso "P" naytolle livkusaatimella (7) tai
painamalla useamman kerran painiketia (8).
"Boost"foiminto kytkeytyy automaattisesi
pois p&dlta 5 minuutin enimmdisturva-ajan
padatyttyd, minkd jalkeen teho véhenee
fasolle 9.

* Jos haluat poistaa "Boost"-foiminnon
manuaalisesti pois padlia, aseta toinen
tehotaso livkusaatimella {7) tai painamallo
painiketta (6) useita kertoja.

=3

* Kypsennysjakson lopussa néytton ilmestyy
[anndslamman merkinfd:

=" jglkilamman taso alhainen.

" jalkilammon taso keskimaardinen.

" ialkilamman taso korkea.

Ennen kuin kosketat laitetta
A varastointia tai puhdistusta varten,
odota, kunnes ndytdssd nékyva
j@a@nndslampdilmaisin poistuu.
Toimi darimmaisen varovaisesti.
Palovammojen vaaral

"
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e Asefetusta tehotasosta riippuen laitteella
on enimmdiskayttéaika, jonka jdlkeen se
kytkeytyy automaattisesti pois padla tai,
jos kyseessa on "Boost"toiminto, palaa
alemmalle tehotasolle.

Taulukossa esitetaan enimmdaiskayttoaika:

Tehotaso Sammutusaika

2 tuntia

Keep Warm

6 tuntia

6 tuntia

5 tuntia

5 tuntia

1,5 tuntia

1,5 tuntia

1,5 tuntia

1,5 tuntia

1,5 tuntia

W (O|0 (N |h | OBN|—

5 minuuttia

FI -7
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4.3 Tauko ja ajastimen asetus
(Kuva B)

Tauko

* Kukin kypsennysjakso voidaan keskeyttaa
painamalla painiketia (11) 2 sekunnin ajan.
Kun keittotaso on tauolla, naytéssa nakyy
symboli "II".

* Jos haluat jatkaa kypsennystd viimeksi
asetetuilla parametreilla ja peruuttaa
taukotilan, paina uvudelleen pitkaan
painiketta (11).

e | Taukojen enimmdisaika on 10
1 minuuttia. Téman ajan kuluttua
keittotaso kytkeytyy pois paalia.

Ajastin

Ajastin voidaan asettaa pysayttamaan

nykyinen kypsennysjakso automaattisesti, kun

lshtdlaskenta padttyy.

/ Ennen ajastimen kayttédnottoa

= | kattila on asetettava keitiolevylle ja
haluttu kypsennysteho asetettava.

* laifa ajastin padlle painamalla painiketta
(11). Painikkeen LED vilkkuu jo néytossd
nakyy kestoaika "00".

* Asefa kypsennyksen ajastin painikkeilla (6)
ja (8).

* Kun olet asettanut halutun kypsennysajan,
odota 2 sekuntia tai paina painiketta
(17) vudelleen. Tassd vaiheessa "TIMER'
toiminnon led-valo palaa pysyvésti ja
naytossa nakyy lahtdlaskenta.

/ Jos kattilaa ei aseteta keittotasolle

=" | faise ofetaan silid pois, kun ajastin
on asefettu, "TIMER "foiminto sdilyy
3 minuutin ajan. Téssa vaiheessa
painikkeen (11 ledvalo vilkkuu.
Jos kattilaa ei aseteta takaisin
levylle, laite sammuu 3 minuutin
kuluttua.

* |Ghtdlaskennan padttyessd kypsennysjakso
pysahtyy, néyislla vilkkuu "00" ja kuuluu
lyhyt danisarja (20 sekuntia). Ylimadrdisen
10 sekunnin kuluttua, kun teho on asetettu
O:aan, keitiotaso sammuu.
/ Kypsennyksen aikana, jos ajastin
= | on asetettu, on aina mahdollista
muuttaa tehoa painikkeilla (6] ja
(8), fai livkusaatimella (7).

Kypsennyksen aikana, jos ajastin
on asefettu, on aina mahdollista
muuttaa lahtslaskentaa painamalla
painiketia (11) ja kéyttamalld sitien

painikkeita (6) ja (8).

7

4.4 Painikelukitus (Kuva B)

e Painikkeiden (10) ja (11] painaminen
samanaikaisesti lukitsee/avaa painikkeiden
lukituksen. Kun painikkeet on lukittu, nGyttdn
sytyy avaimen "T." kuvake.

o Painikkeet voidaan lukita /avata useammin
kuin kerran keittotason kayton aikana ilman,
eltd sitd farvitsee kytked padlle/ pois péalia.
Painikkeiden lukitus pysyy aktiivisena,
vaikka virta katkaistoan ja palautetaan
muutaman sekunnin sisélld, silla se on
kytkettéva pois padlic manuaalisesti.

® Jos poinikeﬁkﬁus on aktivoitu, laite voidaan
aina kytked pois padlté painamalla
painiketta (4).
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Jos painikelukitus on aktivoitu,
laitetta ei ole mahdollista
kaynnistad vudelleen ja kéytad
ellei painikkeiden lukitusta avata.
Kun virtapainiketta painetaan,
nayttoon iimestyy avainkuvake.

5 “CHEF”

kypsennysohjelmat
(Kuva B)

Painamalla painiketta (5) perdkkéin valitaan

foiminto "CHEF", joka oftaa kayttadn jonkin

seuraavista ohjelmista:

Keep Warm (Lampimdna sailyttaminen) "8

Barbecue 7"

Fry (Friteeraus) "&-"

Y Kaikkien "CHEF"-ohjelmien

=~ | aktivoimiseksi katfila on asetettava
keittolevylle.

5.1 Ohjelma "Keep Warm”

Ohijelma lammittaa levya tasaisella

lammalla, jotta ruoat pysyvat lampiming

niin kauan kuin kéyttaja haluoa.

e Aseta kattila keittotasolle ja paina
painiketia (5) perakkain, kunnes kuvake
" syttyy; ohjelma on akfiivinen.

* Nayiossa nakyy "U", keittolevy lampenee
ja pitad lammon tasaisena, kunnes se
sammuu automaattisesti.

/ Tehoa ei ole mahdollista

= | muuttaa. Saatépainikkeiden
koskettamisella ei ole vaikutusta
tehoon.

* Kun ohjelma on kéynnistynyt, voidaan
asettaa pysdytysajastin. Ajastimen
asettaminen |6ytyy kohdasta "Ajastin”
kappale "4.3 Tauko jo ajastimen asefus”.

=3

® Ohjelma pysyy aktiivisena, kunnes
kayttaja vaihtaa kypsennysohjelmaa,
kytkee laitteen pois padlic fai kun asefettu
ajastin fai ensimmaissammutusaika on
kulunut umpeen.

5.2 Ohjelma “"Barbecue”

Ohjelma mahdollistaa lihan, kalan ja
vihannesten kypsentamisen grillilevyille
tarkoitetuilla kypsennysasetuksilla. Sen
mukaan, mitd ruokaa kayttgja haluaa
valmistaa, voidaan valita eri Barbecue-
ohielma, jossa on oma teho ja kypsennysaika.

e Aseta grillilevy keittotasolle ilman ruokaa
ja paina painiketta (5] perckkain, kunnes
kuvake "% syttyy; kuvake vilkkuu.

* \alitse haluamasi Barbecue-ohjelmatyyppi
painikkeilla (6) ja (8] tai livkusaatimella (7).
Néytto naytad valitun ohjelman nimen:
"b1" - Ohjelma barbecue vihannekset.
"b2" - Ohjelma barbecue valkoiset lihat

/ kala.
'b3" - Ohjelma barbecue pihvit /
hampurilaiset / pekoni.

* Jokaisen ohjelman alussa aktivoituu

esilammitysvaihe, jonka aikana keittotaso

ia grillilevy lampenevat saavutiaakseen
optimaalisen kypsennyslampétilan.

Tamén vaiheen aikana kuvake "$%"

vilkkuu vaiheen loppuun asti.

e | Kunkin ohjelman

1 esilammitysvaiheessa on

valmistajan aseftama ajastin ja
feho. Naita esiasefettuja arvoja
ei voi muuttaa.

Esilammityksen aikana
= | voidaan siirtyd suoraan
kypsennysvaiheeseen
painamalla painiketia (8).
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e Aseta ruoka grillilevylle, keittotaso

Kun kuvake "$%" jaa palomaan kiinteng,
esilammitys on padttynyt ja grillilevy on
saavuttanut kypsennyksen edellyttaman
lampdatilan.

kypsentcd esiasetetulla tehotasolla.

Pysaytysajastin voidaan asettaa
kypsennyksen aikana kayttéohjeen
lopussa olevissa kypsennystaulukoissa
annettujen ohjeiden mukaisesti. Ajastimen
aseftaminen |6ytyy kohdasta "Ajastin”

"

kappale "4.3 Tauko ja ajastimen asetus”.

J On mydés mahdollista

= | asettaa kypsennysajastin

esilammitysvaiheen ajaksi ja
odottaa sen kaynnistymista
taman vaiheen paatyttyd.
Tallsin led-valo (11) vilkkuu
pienemmallg taajuudella.

Kun esilammitysvaihe on
paattynyt, lahtolaskenta alkaa
ja ledvalo (11) jaa palamaan
kiinteGna.

Kypsennyksen aikana on myés mahdollista
muuttaa fehotasoa.

/ Vain tehotasot 6-9 voidaan

= | vdlifa.
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2 Kaytto

”Barbecue”-ohjelmien ajat ja tehot
Taulukoissa esitetaan kunkin ohjelman
vaiheiden maaritellyt tehotasot ja ajat

Ohjelma Esilammitysvaihe
= 1?22:513102: ?ﬁinuuﬁio
¥ a3 minstic
b3 Tehotaso: 8

Ajastin: 4 minuuttia

s | Tehotasoa ja ajastinta El voi
1 muuttaa.
Ohjelma Kypsennysvaihe
Tehotaso: 8
b1 Ajastin: kayttaja asettaa

ajastimen "Kypsennysajat”-
taulukon mukaisesti

b2

Tehotaso: 7

Ajastin: kayttaja asettaa
ajastimen "Kypsennysajat”-
taulukon mukaisesti

b3

ol o

Tehotaso: 7

Ajastin: kayttaja asettaa
ajastimen "Kypsennysajat”-
taulukon mukaisesti

Vain tehotasoja vdlills 6-9
voidaan saGtag.
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5.3 Ohjelma "Fry”

Ohjelma mahdollistaa tuoreiden ruokien,

pakastettujen ruokien ja jalkiruokien

friteerauksen omilla kypsennysasetuksilla.

Sen mukaan, mitd ruokaa kayttaja halvaa

friteerata, voidaan valita eri Fry-ohjelma,

jossa on oma teho ja kypsennysaika.

* Asefa 6liya siscltava kattila keittotasolle
ja paina painiketta (5) perakkain, kunnes
kuvake ""&-" syttyy; kuvake vilkkuu.

e Valitse haluamasi Fry-ohjelmatyyppi
painikkeilla (6] jo (8) tai likusadtimelld
(7). Néytd nayttad valitun ohjelman nimen:
"F1" - Ohjelma tuoreiden ruokien friteeraus.
"F2" - Ohjelma pakastettujen ruokien

friteeraus.
"F3" - Ohjelma tuoreiden jalkiruokien
friteeraus.

e Jokaisen ohjelman alussa aktivoituu

esilammitysvaihe, jonka aikana

keittotaso ja kattilassa oleva éljy
lampenevat saavuttaakseen optimaalisen
kypsennyslampdtilan.

Taméan vaiheen aikana kuvake "&-"

vilkkuu, kunnes ajastin umpeutuu.

e ] Kunkin ohjelman

1 esilammitysvaiheessa on

valmistajan aseftama ajasfin ja
teho. Naita esiasefetiuja arvoja
ei voi muuttaa.

Esilammityksen aikana
voidaan siirty@ suoraan
kypsennysvaiheeseen
painamalla painiketta (8).

7
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* Kun kuvake "&~" jaa palomaan kiinteéng,
esildmmitys on paattynyt ja oljy on
saavuttanut friteerauksen edellyttaman
lampétilan.

* Aseta ruoka kattiloan, keitiotaso kypsentaé
esiasetetulla tehotasolla.

* Pysdytysajastin voidaan asettaa

kypsennyksen aikana kayttéohjeen

lopussa olevissa kypsennystaulukoissa
annettujen ohjeiden mukaisesfi. Ajastimen
asettaminen [dytyy kohdasta "Ajastin”
kappale "4.3 Tauko ja ajastimen asetus”.

V On myds mahdollista

= | asettaa kypsennysajastin

esilammitysvaiheen ajaksi ja
odoftaa sen kaynnistymista
taman vaiheen paatyttyd.
Talldin led-valo (11) vilkkuu
pienemmallg taajuudella.

Kun esildmmitysvaihe on
paattynyt, lahtélaskenta alkaa
ja ledvalo (11) jG& palamaan
kiinte&nd.

* Kypsennyksen aikana on myés mahdollista
muuttaa tehofasoa.

/ Vain tehotasot 6-9 voidaan

= | vdlifa.
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"Fry”-ohjelmien ajat ja tehot
Taulukoissa nakyvét kunkin ohjelman vaiheiden
esiasetefut tehotasot ja ajat

Ohjelma Esilammitysvaihe
F1 Tehotaso: @
Ajastin: @ minuuttia
Tehotaso: 8
2 Ajastin: 13 minuuttia
Tehotaso: 8
F3 Ajastin: 13 minuuttia

s | Tehotasoa ja ajasfinta El voi -
1 muuttaa.

Ohjelma Kypsennysvaihe

Tehotaso: 8

Ajastin: kayttdja asettaa
ajastimen "Kypsennysajat”-
taulukon mukaisesti

Tehotaso: /

Ajastin: kayhtdja asettaa
ajastimen "Kypsennysajat”
taulukon mukaisesti
Tehotaso: 7

Ajastin: kaytt@ja asettaa
ajastimen "Kypsennysajat”
taulukon mukaisesti

e | Vain tehotasoja valilla 6-9
1 voidaan saatda.

F2

F3
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6 Lampétila-anturi (Kuva
B,C, DjaE)

Lampatila-anturia on kaytetiava valmistuksissa,
jotka edellytiavét tietyn lémpétilan saavutiamista
fai yllapitamista nesteessé tai elintarvikkeen
ylimessa.

Kytke anturi keittotasoon asettamalla liitin
pistorasiaan (12), painikkeiden (9) ja (10) led-
valot syttyvat odottaen, ettd kaytaja valitsee

foimintatyypin “TARGET" tai "TIMER" valilla.

6.1 Toiminto "TARGET”
"TARGET"4oimintoa suositellaan valmisteisiin,
jotka edellytiavat, ettd kypsennys pysdhtyy
automaattisesti, kun ruoan ylimessa saavutetaan
favoitelampdtila (esim. liha, kala).

® Asefa nesfeen fai ruoan sisalidva kattila
keittotasolle.

e Kiinnita pidike (18] kattilan reunaan ja
upota anturin karki nesteeseen fai tyénna
se elinfarvikkeen siséén. Kun anturi on
aseteftu paikalleen, aseta se pidikkeen
sisddn niin, effc se pysyy paikallaan.

e Aktivoi foiminto painamalla painiketta (9),
painikkeen led-valo vilkkuu.

* Aseta tavoitelampdtila painikkeilla (6] ja
(8]; naytdssa nakyy lampatilan oletusarvo
70 °C ja sitten kaytajan asettama arvo.

® 3 sekunnin kuluttua kypsennys alkaa, taman
vaiheen aikana painikkeen (9) led-valo
vilkkuu pienemmallé toajuudella ja néyidssa
ndkyy nykyinen mitattu lampétila.

Kypsennyksen aikana tehotasoa
= | voidaan muuttaa manuaalisesti
liukusaatimelld.

Oletusarvoinen tehotaso on 5.
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g Aseteftua tavoitelampdtilaa
= | on mahdollista muuttaa
kypsennyksen aikana. Paina
painiketta (9] ja muuta
favoiteldmpdtilaa manuaalisesti

painikkeilla (6] ja (8).

e Kun tavoiteldmpdtila on saavutettu,
kypsennysjakso keskeytyy. Néytossa nakyy
saavutettu lémpétila vilkkuvana ja kuuluu
lyhyt &énisarja (20 sekuntia).

* laite sammuu automaattisesti 10 sekunnin
kuluttua.

6.2 Toiminto "TIMER”

"TIMER"toimintoa suositellaan kéytettavaksi

valmisteissa, jotka edellyttavat, etta

keittonesteen lampétila sailytetaan tietyn ajan

[esim. sousvide-kypsennyksessd).

* Asefa nesfeen tai ruoan sisaliava kattila
keittofasolle.

e Kiinnita pidike {18) kattilan reunaan ja
upota anturin karki nesteeseen tai tyénnd
se elintarvikkeen sisaan. Kun anturi on
aseteftu paikalleen, aseta se pidikkeen
sisaan niin, efta se pysyy paikallaan.

e Akfivoi toiminto painamalla painiketta
(10), painikkeen led-valo vilkkuu.

* Aseta tavoitelampdtila painikkeilla (6) ja
(8); naytdssa nakyy lampatilan oletusarvo
70 °C ja sitten kayttajan asettama arvo.

e Paina painiketta (11) ja aseta ajastin
painikkeilla (6) ja (8).

e 3 sekunnin kuluttua kypsennys alkaa, taman
vaiheen aikana painikkeen (10) led-valo
vilkkuu pienemméllé toajuudella ja néytossa
nakyy nykyinen mifattu l&mpétila.

g Kypsennyksen aikana tehotasoa
= | voidaan muuttaa manuaalisesti

liukusciatimelld.
Oletusarvoinen tehotaso on 5.

/ Asetettua tavoitelampétilaa
= | on mahdollista katsoa tai

muuttaa kypsennyksen aikana.
Paina painiketta (9) ja muuta
favoitelampétilaa manuaalisesti

painikkeilla (6] ja (8).

/ Kypsennyksen aikana on
= | mahdollista muuttaa asetettua

ajastinta. Paina painikefia (11)
ja muuta ajastinta manuaalisesti
painikkeilla (6] ja (8).

Kun tavoiteldmpétila on saavutettu, kuuluu
aani ja lahtélaskenta alkaa. Tassé
vaiheessa painikkeen (10) led-valo ja
painikkeen (1 1) ledvalo palavat kiinteana.
Keitfotaso sdilyttiaa asetetun lampétilan,
kunnes l&htolaskenta on padttynyt.
Lahtelaskennan padttyessa kypsennysjakso
pysahtyy, naytollé vilkkuu "00" ja kuuluy
lyhyt aanisarja (20 sekuntia).

Laite sammuu automaatisesti 10 sekunnin
kuluttua.
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7 Kayttajavalikko

Kayttajavalikon avulla kayttaja voi asettaa

laitteelle raataloityic parametreja.

e Siirtyaksesi kayttajavalikkoon, paina

samanaikaisesti painikkeita (5) ja (9] 4

sekunnin ajan.

/ Toiminto voidaan suorittaa vain,

= | kun keittofaso on kytketty padlle
eikd mikadan ohjelma, toiminto
fai ajastin ole akfiivinen.

* Kaytd painikkeita (6) ja (8) valikkokohtien
seloamiseen; valitun kohteen yksildiva
kirjain nakyy néytén vasemmassa reunassa.

* Muuta valitun kohteen arvoa livkusad@timella
(7); arvon yksiléiva numero nékyy néyton
oikeassa reunassa.

e Poistu valikosta ja vahvista uudet asetukset

pitamallé painiketta (4) painettuna 2

sekunnin ajan.

e | Kun laite on 30 sekuntia

1 kayttamatiomana, se kytkeytyy

aufomaatiisesti pois paalia.
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2 Kaytto

Kayttdjavalikon selitykset

Kohta | Merkitys Arvo
0: painikkeiden
a Painikkeiden ddnenvoimakkuus OFF
Ganenvoimakkuus 1 painikkeiden
Géinenvoimakkuus ON
0: merkkiganten
b Merkkiganten  ddnenvoimakkuus OFF
adnenvoimakkuus  1: merkkiganten
Génenvoimakkuus ON
Asteikko valilla
c Nayton kirkkaus -9

]

Vaikka

O: minimikirkkaus
Q: maksimikirkkaus

painikkeen

ddnenvoimakkuus olisi asefettu

asentoon "OFF”,

painikeGanta

(4) ei voi kytked pois paalia.
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Toiminto Barbecue
Ehdotetut kypsennysajat Barbecuetoiminnon ohjelmilla.

Ohjelma Elintarvike Mdédra  Teho Ajastin
b1 )VIHANNEKSET Kesdkurpitsa 80-100g 8 3 min / puoli
b1 )VIHANNEKSET Munakoiso 80-100¢g 8 2 min / puoli
b1 )VIHANNEKSET Paprika 100 g 8 5 min / puoli
b1 JVIHANNEKSET Vihannesvartaat 3 vc;rgasgto / 8 8 min / puoli
b2) XAKHA<8\|SET HAAT Kananrinta 100 g 7 2 min / puoli
b2)>/AKL§&|SET HHAT Kalkkunanrinta 100 g 7 2 min / puoli
2 X%E&BET il Kalafileet 250 g 7 4 min / puoli
b2)>/AKL§&|SET HAAT Kokonainen kala 100 g 7 10 min / puoli
b2) XAK“;&BET gl Katkarapuvartaat 100 g 7 10 min / puoli
b3) PIHVIT / 9 Raaka: 2 min / puoli
HAMPURILAISET / Hompurilainen h o Keskikypsd: 4 min /
. ampurilaista 7 :
PEKONI (naudanliha) /100 puoli
9 Kyps&: 6 min / puoli
b3) PIHVIT / Racka: 5 min / puoli
HAMPURILAISET / ; ; Keskikypsd: 7 min /
PEKONI Filee (naudanliha) 150 g 7 el
Kypsd: 9 min / puoli
b3) PIHVIT /
HAMPURILAISET / Pihvi (sianlihal 180 g 7 5 min / puoli
PEKONI
b3) PIHVIT /
HAMPURILAISET / Pekoni 180 g 7 5 min / puoli
PEKONI
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Toiminto Fry

Ehdotetut kypsennysajat Fry-toiminnon ohijelmilla.
o |1 Ajat madritettiin kayttamalld 900 ml siemendliya vastaa yhic pulloal.

1

Kypsennystaulukot

Ohjelma Elintarvike Maéré  Teho  Ajastin
F1) TUOREET RUOAT | Sekaldiset fleeralut 200 g 8 4 min
vihanneksef
F1) TUOREET RUOAT Sekalaiset friteeratut kalat 200¢ 8 3 min
F1) TUOREET RUOCAT Kananugetit 200 g 8 7 min
F1) TUOREET RUOAT Kalapalat 240 g 8 b min
F1) TUOREET RUOAT Schnitzel (kana) 200 g 8 2 min / puoli
F1) TUOREET RUOCAT Friteerattu pizza 100 g 8 4 min
F2) PAKASTETUT Sekalaiset friteeratut .
RUOAT vihannekset Vg / 7 min
F2) RPLAKK)AA?TETUT Kananugetit 200 ¢ 7 3 min
7 gﬁéAA?TETUT Perunakroketit 500 g 7 10 min
F2) RPLAJ(K)AASTTETUT Ranskanperunat 200 ¢ 7 5 min
F3) LEIVONNAISET Churrot 7 5 min
F3) LEIVONNAISET Donitsit [tyhjéit fai 1@ytetyt) | 70 g / kpl 7 30's / puoli
F3)LEIVONNAISET Omenakakut 209/ kpl 7 1 min / puoli
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Kypsennystaulukot

SOUS-VIDE -kypsennys

=3

Siind tyhjidpakattuihin pusseihin sulietiuja elinfarvikkeita kypsennetaan matalassa lampatilassa.
Elinfarvike on asetettava kattilaan vasta, kun asetettu [dmpotila on saavutettu, ja ne on pidefiava

upotettuna suositellun kypsennysajan ajan.

= | "TIMER" (11).

i

J Suosittelemme, eftd kaytetadn asianmukaista lampétila-anturia ja valitaan toiminto

Ehdotetut kypsennysajat on médritetty kaytiden kattiloa, jossa on 4 lifraa vettd.

Elintarvike Maéra Lampétila Teho  Ajastin
Naudanfilee Puolikypsé: 54°C .
UHA 100 g Kypsdi: 58 °C 8 20 min
Kananrinta 250 ¢ 70°C 8 56 min
Turskomee 250 g 60 °C 8 24 min
KALA —
Lohiviipole 200 64 °C 8 | 18mn
Keitetty ] ko'ggng}uno 68 °C 5 45 min
(ANANMUNAT Pehmedt ! kenanmuna 73 °C 5 | 45min
160 g
Kovat ] kc'nggng'uno 77 5C 5 60 min
Englantilainen kerma 350¢g 80°C 8 25 min
JAKRUOATIA | Hedelmd (kuten
HEDELMAT ananas, aprikoosi, 250 ¢ 80 °C 8 25 min
persikat)
Sulatus
Ehdotetut kypsennysajat ruoan pehmentémiseksi tai sulattamiseksi.
Elintarvike Mééra Teho Ajastin
Valkoinen suklaa 150 g 5 5 min
Maitosuklaa 150 g 4 4 min
Tumma suklaa 150 g 5 6 min
Voi 200 g 7 4 min
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Puhdistus ja hoito

8 Puhdistus ja hoito
(Kuva F ja G)

8.1 Varoituksia

A\

A\

18 -F

Sahkéiskun vaara.

® |rrofa pistoke pistorasiasta ennen
keittotason puhdistamista.

* Alg upota laitetta veteen fai
muihin nesteisiin.

* Anna keittofason j@dhtyd ennen
sen puhdistamista.

Pinnoille syntyvien vahinkojen

vaara.

e Alg kayta hoyrysuihkeita laitteen
puhdistuksessa.

e Alg kayta metallipinnoituksilla
késiteltyjen osien puhdistuksessa
(kuten esimerkiksi
anodisoinneissa, nikkeldinnissd,
kromauksissa) klooria,
ammoniakkia tai valkaisuainetta
sisaliavia puhdistusaineita.

e Alg kaytd hankaavia tai
sybvyttavia puhdistusaineita
(esim. jauhetuotteita,
tahranpoistoaineita ja metallisia
sienid).

* Alg kayta karkeita ja hankaavia
materiaaleja tai teravid,
metallisia lastoja.

8.2 Lasilevyn puhdistus (Kuva
F)

Puhdista lasilevy (2) kostealla liinalla tai

sienelld ja tarvittaessa astianpesuaineella.

J Puhdista lasilevy (2) jokaisen

= | kaytiokerra jalkeen.

Voit puhdistaa levyn pinnan (2) varovasti
pehmedlla harjalla jo astianpesuaineella.

Kiinnitd huomiota harjasten
kovuuteen, jotta ne eivat naarmuta
levyn pintaa.

Siind kattiloita tai pannuja varovasfi
lasin paalla, jotta véltyt naarmuilta,
joita voi syntyd, jos kattilan tai
pannun pohja ei ole aysin siled.

8.3 Laitteen rungon puhdistus
(Kuva G)

Ulkopintojen hyvan kunnon séilyttamiseksi
ne tulee puhdistaa saannéllisesti jokaisen
kayttokerran jalkeen. Pintojen tulee antaa
jaahtyd ennen niiden puhdistamista. Puhdista
pehmedlld ja kostealla liinalla.

Puhdista j@ahdytystuulettimet harjalla tai
polynimurilla ja kayta pehmedé liinaa.



Mita tehda, jos...

Ongelma

Mahdolliset syyt

Ratkaisu

Laite ei kéynnisty.

Pistoketta ei ole asefettu oikein
pistorasiaan.

Varmista, efid pistoke on asefettu
oikein pistorasiaan.

Liifintd ei ole asefettu laitteeseen
oikein.

Varmista, et liitin on asefettu
oikein paikoilleen.

Virtapainikefta (4) ei paineftu.

Paina virtapainiketia (4) laitreen
kytkemiseksi padlle.

Johto on viallinen.

Ofa yhteys alueella foimivaan
tekniseen huoliopalveluun.

Virta puuttuu.

Varmista, eftd virransyoto foimii
oikein. Jos ongelma ei ratkea, ota
yhteys pdfevddn sdhkéasentajaan.

Laite kytkeylyy padille, mutia
kypsennys ei kaynnisty fai pyscihtyy.

Astioita ei ole fai niitd ei ole
aseteftu oikein keittoalueelle
(kirjain "u" vilkkuu naytssa ja sen
alapuolella véliviva "=").

Varmista, eftd astiat on asetettu
oikein keittoalueelle.

Induktiokayttodn soveltumatiomien
fai halkaisijaltaan riitméttémien
astioiden kaytté [néytdssd vilkkuu
kir‘\oin "u’" ja sen alapuolella
valiviiva "=").

Varmista, ettd astiat soveltuvat
induktiokéytddn ja eftd niiden
halkaisija on sopiva (katso " 1.3
Tatd laitetta kosEevot varoitukset”).

Astiat ovat kuumia, mutta

ne poistetaan keittoalueelta
(ndytdssa vilkkuu kirjain "u” ja sen
alapuolella véliviiva “=").

Al poista astioita keitiotasolta
kypsennyksen aikana.

Painikelukitus on akfiivinen (led-valo
palaal.

Kytke painikelukitus pois paéiltd [ks.
"4 4 Painikelukitus”).

Loife sammuu kéytén aikana.

Asetettu aika on kulunut umpeen ja
laite on keskeytanyt kypsennyksen.

Pidennd tarvitiaessa
kypsennysaikaa, jos ruoka ei ole
kypsynyt riitivasti.

Jos laitetta ei ole kéytetty vahiniaan
30 sekunnin ajan, automaattinen
sammutus on akfivoitunut.

Laita laite uudelleen pédlle, jos
haluat jatkaa sen kaytdd.

Tuulettimen &éini kuuluu myds
laitteen sammutiamisen jélkeen.

Tuulefin jatkaa foimintaansa laitteen

Edhdyﬂdmiseksi myds sen jdlkeen,
un se on kytketty pois padiia.

Odota, et laitteen j@chtymiseen
farvittava aika on ku‘unut.

Jos tuuletin ei sammu pidemman
odottelun jélkeen, ofa yhteys
paikalliseen huoltokeskukseen.

Laite tuotiaa kdynniswessddn
metallisen ddnen tai lievéd tarindd.

Mahdollisia metallisia énic

fai tarinad voi esiintya
induktiokeittotasoilla kypsennyksen
aikana.

Varmista, eftd astiat on asetettu
oikein keittoalueelle ja eftd ne
soveltuvat indukfiokdytaon (ks. “1.3
Tatd laitetta koskevat varoitukset”).
Jos meludénet jatkuvat, ofa yhteys
alueella toimivaan tekniseen
huoliopalveluun.
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Ongelma

Mahdolliset syyt

Ratkaisu

Laite ei tunnista [dmpdtila-anturia.

Anturin liitintd ei ole asefettu
laitteeseen oikein.

Varmista, ettd liitin on asefettu
oikein paikoilleen.

Mahdollinen vika anturissa.

Ofa yhteys alueella toimivaan
fekniseen huoliopalveluun.

Anturi ei mittaa ldmpdtilaa.

Anturin kdrked ei ole asetettu oikein
kattilan siséllé olevaan ruokaan tai
nesteeseen.

Varmista, eftd anturin karki on
asetettu oikein.

Ldmpéﬁk} on liian korkea tai
liian matala suhteessa anturin
mittaamaan alueeseen.

Varmista, effd lampdtila on alueella
099 °C, otta anturi havaitsee sen.

Nayolla nakyy virhekoodi: ERO3

Mahdollisesti vettd tai
naytioalueelle aseteftvja astioita.

Varmista, ettd ndrﬁéolue on kuiva
ja eftd sielld ei ole astioita.

Naytalla ngkyy vithekoodi: ER21

Néytidalueella mitattu lampétila
ylitiad turvarajan.

Odota, etéi laitteen j@chtymiseen
farvittava aika on ku{unuf.

Jos ongelma ei ratkea, ofa yhieys
alueella toimivaan tekniseen
huoliopalveluun.

Nayslla nakyy virhekoodit: E2
/ E3

Tyhijien fai epésopivien
induktiokeittoastioiden kéytd
fai lasin tai kattilan liian korkea
lampatila.

Varmista, efid ef kaytd
induktiokéyttoon soveltumatiomia ja
tyhjié asfioifa (ks. "1.3 Tétd laitetta
koskevat varoitukset”).

Anna laitteen ja kattilan j@éhtya.
Jos ongelma ei ratkeq, ofa yhieys
alueella toimivaan tekniseen
huoltopalveluun.

Naytolla nakyy vithekoodi: E6

Mahdollinen virhe

syoftojannitteessa.

Varmista, effd virransyéitd on oikea.
Jos ongelma ei ratkea, ofa yhteys
pdtevadn sahkdasentajaan.

Naylla nakyy virhekoodi: E8

Poly tai tekstiilit tukkivat tuulettimen.

Puhdista tuulefin ja poista
mahdolliset vierasesineet.

Jos ongelma ei ratkeq, ofa yhteys
alueella toimivaan tekniseen
huoltopalveluun.

Nayslla nakyy virhekoodi: EA
/ EH

Sammuta laite, ofa kattila pois fai
anna sen jGdhtyd.

Jos ongelma ei ratkeq, ofa yhteys
alueella toimivaan tekniseen
huoltopalveluun.

Naytolla nakyy vithekoodit: ER36
/ ER42 /E4 / E5 / E7 / E9

Ofa yhteys alueella toimivaan
tekniseen huoliopalveluun.
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